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RESUMO

Este € um trabalho de anélise do pensamento e do discurso indigena brasileiro pro-
duzido por Ailton Krenak e Davi Kopenawa Yanomami tendo por base a no¢io de “jogo
de linguagem” pensada pela filosofia da linguagem de Ludwig Wittgenstein para carac-
terizar a auséncia de uma propriedade essencial relacionada ao conhecimento a medida
que este se forje através de uma pluralidade de jogos linguisticos — demonstrativos do
carater cambiavel das intencGes dos sujeitos discursivos —, 0s quais sao responsaveis por
determinar os significados contextuais. O indigena sabe exatamente quem ele é. Por isso
é claro na sua comunicacgdo. Os ndo-indigenas ousam muitas vezes classificar esse “sa-
ber” de infantil, tentando reduzi-lo a uma espécie de “imitacio” de “eu” ou de sujeito.
Colocando-se acima dos indigenas, os ndo-indigenas reduzem-nos a uma imitagéo inal-
cancada de seus proprios eus. Se linguagem (assim como tudo o que é légico-simbélico)
é mediagdo de relagdes, esta nogdo sé pode ser habilitada por uma razéo, uma ideia de
posicionamento.
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ABSTRACT

This is an analysis of Brazilian indigenous thought and discourse produced by Ailton
Krenak and Davi Kopenawa Yanomami, based on the notion of “language game”
conceived by Ludwig Wittgenstein’s philosophy of language to characterize the absence
of an essential property related to the knowledge as it is forged through a plurality of
linguistic games — demonstrative of the changeable character of the discursive subjects’
intentions —, which are responsible for determining the contextual meanings. The
indigenous person knows exactly who he is. So be clear in your communication.
Non-indigenous people often dare to classify this “knowledge” as childish, trying to
reduce it to a kind of “imitation” of “self” or subject. By placing themselves above
indigenous people, non-indigenous people reduce them to an unattainable imitation of
their own selves. If language (as well as everything that is logical-symbolic) is the mediation
of relations, this notion can only be enabled by a reason, an idea of positioning.
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1. Introducdo

Ideias depreendidas da filosofia da linguagem de Ludwig
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Wittgenstein, desenvolvidas em sua obra InvestigacGes Filosoficas, publi-
cada pela primeira vez em 1953, indicam caminhos fecundos em direcéo a
compreensdo da emergéncia da diversidade discursiva como a Unica uni-
versalidade possivel de ser atribuida ao fendmeno da linguagem. Desafi-
ando a abordagem da tradicao ldgica aristotélica que define a linguagem
como uma espécie de involucro de esséncias significativas, a filosofia de
Wittgenstein realiza uma ideia oposta, qual seja, a de que os significados
sdo passiveis de ser definidos a partir das situacGes linguisticas em suas
atualizacBes. Trata-se de uma filosofia que chega a esse resultado a partir
de uma operacdo minuciosa de analise sobre a tradicdo historica da funda-
mentacdo logica da gramética, a qual acaba por revelar a inexisténcia da
universalidade de proposi¢es "atbmicas" ou elementares, do que decorre
a desconstrucéo da ideia de linguagem como algo capaz de revelar uma
verdade sobre um mundo separado dela, porém constituido como seu con-
teido, o qual poderia ser alcancado mediante o grau de exatiddo envolvido
na utilizagdo gramatical.

Dentre os conceitos da filosofia da linguagem de Wittgenstein so-
bressaem-se expressdes-chaves tais como “jogos de linguagem” e “forma
de vida”. No contexto da obra desse fildsofo, a finalidade da lingua néo se
limita a representacdo do mundo na auséncia do mundo, como um espelho.
Uma finalidade, por exemplo, pode ser definida pela composicao de sua
utilizacdo associada a um tipo de acéo fisica ou gestos (tome-se 0s exem-
plos do pardgrafo 6 das Investigaces Filosoficas). Neste caso, significa-
dos ndo se reportam a conteidos outros, mas sim concretizam uma reali-
dade dada num contexto quica formado por elementos que ndo sejam ape-
nas da linguagem verbal. Sendo assim a significacdo de uma linguagem
que ndo se limita & representacéo, ou seja, que se presta ao uso o momento
da acdo, ndo pode ser explicada por uma esséncia universal, mas pode tal-
vez ser descrita em sua singularidade. E o que Wittgenstein faz em seu
préprio discurso nas Investigac6es Filoséficas, organizado como uma su-
cessdo de exemplos diversificados de situagdes linguisticas. Dessa de-
monstracdo da diversidade de situagOes linguisticas € que sobressai as
ideias de “jogos de linguagem” e de “forma de vida”, a primeira desig-
nando nogBes conjugadas de contexto e singularidade e a segunda apon-
tando para nogdes de dindmicas de variabilidades intrinsecas aos fendme-
nos de caréter vital.

A despeito da enorme influéncia de Wittgenstein para a filosofia da
linguagem associada & epistemologia, sob varios angulos, a partir do sé-
culo XX, destaca-se neste artigo apenas uma das no¢des derivadas de
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consequéncias das ideias de “jogo de linguagem” e de “forma de vida” a
saber: a noc¢do de sujeito (como forma de vida), legitimada pela tomada de
posicdo da visdo de mundo indigena num contexto politico discursisvo
(jogo de linguagem) em nivel de expressao de interesses e producdo de
conhecimento compartilhados em escala mundializada.

Em complementaridade a questdo epistemolégica, associamos as
nossas reflexdes alguns topicos da teoria do discurso de Michel Foucault
evidenciados em A ordem do discurso, texto de sua aula inaugural no
College de France em 1970.Embora desvinculada de uma conexao direta
com a filosofia de Wittgenstein, a obra de Michel Foucault introduz idei-
ascapazes de elucidar questdes relevantes sobre as condi¢des de apareci-
mento dos discursos (dos jogos de linguagem como formas de vida nos
termos de Wittgenstein). Destacam-se dentre essas elucidacdes: o controle,
selecdo e organizacdo exercidos pelas sociedades sobre os discursos; as
interdicOes e procedimentos de exclusdo principalmente sobre areas dis-
cursivas associadas a questdes politicas; a ligacdo do discurso com o de-
sejo e com o poder detectada como contraparte da interdigéo.

No contexto da emergéncia dos discursos indigenas brasileiros nos
ambientes de comunicacdo e trocas de saberes veiculados pelos espacos
midiaticos e cibernéticos da contemporaneidade as filosofias de Wittgens-
tein e Foucault iluminam alternativas de compreensdo sobre o sentido e 0
poder de tais discursos, os quais desafiam légicas discursivas associadas
aos significados das mensagens, confrontadoras de estruturas epistemolé-
gicas eurocéntricas e também vinculadas a afirmac&o identitaria, cofronta-
doras de estruturas das politicas vigentes.

Destarte, os discursos de Ailton Krenak e Davi Kopenawa, eminen-
tes pensadores e mediadores de vozes dos povos indigenas brasileiros, po-
dem e devem ser compreendidos como obras de conhecimento e como
obras de luta politica a medida que fazem emergir sujeitos, com seus pon-
tos de vista especificos,historicamente silenciados desde os inicios da ex-
pansao européia para 0s outros continentes até a contemporaneidade. Esses
sujeitos que ora emergem, apontam para horizontes de renovagao episte-
moldgica e politica que aparecem como alternativas importantes para im-
passes civilizatorios originados dos paradoxos do progresso segundo a
mentalidade eurocéntrica que, a despeito do argumento desenvolvimen-
tista, desemboca na destruicdo dos recursos naturais do planeta, na manu-
tencdo da violéncia como base das estruturas civilizatorias e forga de de-
sumanizacdo cultural permeadas pela combinacdo dosdesenvolvimentos
cientificos associados & producao capitalistica e organizacdo centralizada
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de poder nas sociedades para a globalizagdo.

2. Clareza e posicionamento

Sabe-se queo pensamento indigena, considerado como uma das ra-
izes da formacédo dopovo brasileiro (Darcy Ribeiro), desafia a ordem dos
valores culturais impostos pelo pensamento eurocéntrico. Nesse sentido
propde hoje uma espécie de recolocagio da nogéo de “participacdo demo-
cratica” por uma certa analogia com o exercimento da radicalidade ilumi-
nista, renovando a racionalidade através de uma espécie de elementaridade
trivial derivada da clareza do posicionamento discursivo:

Ao longo da historia, os humanos, alias, esse clube exclusivo da humani-
dade — que estéa na declaragdo universal dos direitos humanos e nos proto-
colos das instituicdes —, foram devastando tudo ao seu redor. E como se
tivessem elegido uma casta, a humanidade, e todos que estéo fora dela séo
a sub-humanidade. Néo sdo s6 os caigaras, quilombolas e povos indigenas,
mas toda vida que deliberadamente largamos a margem do caminho. E o
caminho é o progresso: essa ideia prospectiva de que estamos indo para
algum lugar. H& um horizonte, estamos indo para 14, e vamos largando no
percurso tudo que ndo interessa, o que sobra, a sub-humanidade — alguns
de nds fazemos parte dela. (KRENAK, 2020, p. 8)

A leitura do trecho acima, assim como a leitura da maioria dos tex-
tos indigenas, é passivel de provocar no leitor uma notavel impressdo de
clareza. Tal termo, como metéafora para qualidades relativas a precisao gra-
matical conducente a compreensao dos sentidos, nos instiga a interrogar
sobre seu proprio objeto: o que é claro aqui? E logo percebe-se que a res-
posta esta na evidente precisdo da marcacgdo do sujeito do discurso da qual
deriva “geometricamente” todos os sentidos relacionados aos variados te-
mas desse mesmo discurso. Aqui é o sujeito sinalizado recorrentemente
pela primeira pessoa no plural que se movimenta por entre as predicacoes
a guisa de argumentos delineando-se como centro reiterado e, portanto,
“clarificado”, do discurso. O predicativo “humano”, questionado em sua
universalidade significativa, problematizado em desdobramentos e varia-
bilidade de sentidos, é justificado pela prépria recorréncia do sujeito dis-
cursivo, de modo que o contraste argumentativo reforce a prépria "huma-
nidade" como significado do sujeito em questao.

Por outra, a predominancia da estruturacdo paratética na organiza-
cao discursiva favorece a impressdo de clareza, delineando com precisao
a “escolha” subjacente ao ato propositivo. E através dessa escolha que se
funda também o sujeito em sua clareza. Interessantemente a forca

Suplemento: Anais do XVI1 JINLFLP 719



Circedo Hrimunense b @@nfm%@%w eé}ﬂymﬁ/m

epistémica agregada ao discurso funda-se na exposicdo da trivialidade da
estrutura propositiva & medida do delineamento de seu sujeito através da
"escolha" inerente a propria estrutura linguistica explicada ao modo de
Wittgenstein por Luiz Henrique Lopes dos Santos:

O enunciado predicativo é caracterizado, portanto, como o veiculo de uma
escolha [...] Caracterizar a proposi¢do como bipolar é entender que a essén-
cia da representacdo proposicional reside nessa escolha, no privilégio que
por meio da proposicdo se atribui a um dos polos de uma alternativa em
prejuizo do outro. (SANTOS, 1994, p. 22)

Segundo o professor André Porto, a explicacdo de Santos aponta
para uma ideia a0 mesmo tempo simples e revolucionaria, qual seja, a de
que “a significatividade envolve sempre uma escolha. O sentido, mesmo
de uma frase afirmativa, depende sempre de uma opgao contra um pano de
fundo de alternativas possiveis que sao deixadas para tras” (PORTO, 2012,

p. 11).

Essas reflexdes adequam-se em nivel expressivo a propria constru-
cao discursiva de Ailton Krenak de modo exemplar:

O que estou tentando dizer é que a minha escolha pessoal de parar de der-
rubar a floresta ndo é capaz de anular o fato de que as florestas do planeta
estdo sendo devastadas. Minha deciséo de ndo usar automével e combusti-
vel féssil, de ndo consumir nada que aumente o aquecimento global, ndo
muda o fato de que estamos derretendo. (KRENAK, 2020, p. 28)

Ou seja, pela via da contraposicdo da observacdo do fato como po-
der, em contraste com a impoténcia do sujeito observador, o discurso ga-
nha significatividade ao se colocar em jogo na forma mesma dessa aparén-
cia de assimetria paradigmatica. A pertinéncia e o sentido do paradoxo
contido no trecho acima pode ser iluminada por um pensamento de
Wittgenstein:

N4o existe uma proposi¢do isolada.Pois o que chamo “proposi¢do” é uma
posicédo no jogo da linguagem. O que nos desorienta ndo é o fato de que

posso olhar muito proximamente uma posi¢&do em um jogo sem descobrir
que é uma posicdo em um jogo? (WITTGENSTEIN, 2010, p. 124)

Por certo a estrutura paratatica pode ser considerada caracteristica
das construgdes discursivas associadas as culturas orais e, de fato, os dis-
cursos indigenas abordados neste artigo sdo construgdes orais registradas
e posteriormente publicadas na forma escrita. Ndo obstante, ndo trata-se
aqui de discursos provenientes de sujeitos ndo alfabetizados, mas sim de
sujeitos aculturados, com dominio de uma segunda Lingua (a portuguesa),
incluindo a forma escrita, vinculados no entanto ao estilo da tradicao de
suas origens étnicas caracterizadas pela auséncia da escrita. E possivel
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aventar a hipotese de que a parataxe, a qual, pela evidente estruturacdo da
redundancia do sujeito promove sua “clareza”, revela, concomitantemente,
um “modo” de pensar especifico das culturas orais, o qual se fundamenta,
em contraste a prentensa “objetividade” ou neutralidade das culturas escri-
tas, justamente na subjetividade, como explica Walter Ong (1998, p. 57):
“Para uma cultura oral, aprender ou saber significa atingir uma identifica-
¢do intima, empatica, comunal com o conhecido”.

Pode-se refletir com isso, que justamente através das marcas espe-
cificas de sua estruturacdo é que a linguagem indigena nos "orienta"
quanto a posi¢do que ocupa no jogo ora considerado. Trata-se de um lugar
que se confronta a mentalidade eurocéntrica moderna desde suas origens
colonizantes, a qual pode ser caracterizada resumidamente como uma
mentalidade de controle técnico sobre o mundo:

por volta do século XVI e do século XVII (na Inglaterra sobretudo ), apa-
receu uma vontadede saber que, antecipando-se a seus conteddos atuais,
desenhava planos de objetos possiveis, observaveis, mensuraveis, classifi-
caveis; uma vontade de saber que prescrevia [...] o nivel técnico do qual
deveriam investir-se os conhecimentos para serem verificaveis e Uteis.
(FOUCAULT, 1996, p. 16-7)

Um lugar que, na contemporaneidade, num embate com a cultura
desse principio de controle técnico, denuncia suas consequéncias e contra-
dicBes por meio de uma espécie de reiteracdo discursiva da revelecao dos
principios dessa cultura, localizados em seus sujeitos eurocéntricos, pelos
sujeitos indigenas. Ao passo que o percurso eurocéntrico caminha através
do apagamento dos sujeitos das ciéncias, forjando os valores cientificos da
neutralidade, imparcialidade e autonomia das ciéncias, ou dos sistemas
econdmicos como expressdes estruturais de sociedades sem sujeitos, che-
gando a psicologia do maquinico, o discurso indigena desempenha a pes-
soalidade em todas as instancias de poder desnudando as intencionalidades
dos sujeitos através de suas posi¢Ges no jogo de linguagem.

E certo que a caracteristica da pessoalidade e da recorréncia ao su-
jeito como centro da estruturacdo discursiva pode ser explicada de varias
formas pelas pesquisas linguisticas conduzidas por observacfes antropo-
I6gicas em que se evidencia o contraste entre pensamento situacional, pre-
sente nas culturas chamadas “primitivas” e pensamento categorial, consi-
derado como definidor do pensamento™avancado" das culturas letradas:

[...] uma cultura oral simplesmente n&o lida com quest6es como figuras ge-

omeétricas, categorizacéo abstrata, processos de raciocinio formalmente 16-
gico, definicbes ou até mesmo descrigdes abrangentes, ou auto-analise
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articulada, nenhum dos quais deriva simplesmente do préprio pensamento,
mas do pensamento formado pelo texto. (ONG, 1998, p. 68)

Sendo assim, a marca da oralidade associada a ideia de pensamento
concreto em oposi¢do a abstracdo, esta Ultima sendo caracteristica do tipo
de estrutura das construgdes textuais das culturas letradas, ainda se consti-
tui em estigma de inferioridade cultural, associando-se neste estigma, as
culturas indigenas a uma ideia de estagio cultural infantil em comparacao
com o estagio adulto das culturas letradas, oque, na realidade, ndo faz sen-
tido em nivel epistemoldgico:

O pensamento oral, contudo, pode ser bastante sofisticado e, a seu proprio
modo, reflexivo (...) Afirmar que os povos orais séo fundamentalmente néo
inteligentes, que seus processos mentais sao "“toscos"”, é o tipo de julga-
mento que durante séculos fez com que estudiosos afirmassem falsamente
que, em virtude de os poemas homéricos mostrarem tanta habilidade, de-
veriam ser essencialmente composigdes escritas. (ONG, 1998, p. 69-70)

O que observamos agora, sobre a pertinéncia e relevancia dos dis-
cursos indigenas em relacéo a questdes de interesse para a humanidade em
nivel global, tendo em vista, dentre outros problemas mundializados, o ho-
rizonte do esgotamento dos recursos naturais, € que justamente o ponto de
vista situacional, concreto, revela-se portador da razdo mais apropriada
para se enfrentar os desafios da época.

3. 0O jogo de poder

Desde o titulo de seu discurso, A vida ndo é util, Ailton Krenak
faz o contraste do pensamento amerindio em relagdo a ideologia eurocén-
trica mencionada por Foucault, citada acima, no escopo da qual a utilidade
aparece como justificacdo e finalidade do conhecimento. A possibilidade
da contestacéo do pensamento hegemonico pelo discurso indigena indica
0 esgotamento da confianca nos valores que sustentam essa hegemonia
pela prépria epistemologia que lhe deu origem. Nesse sentido o pensa-
mento indigena, através das marcas de sua tradicdo cultural, alinham-se
agora ao contexto do discurso dos resultados das pesquisas cientificas atu-
alizadas:

Nossos ancides e lideres indigenas nos sussurraram, nos alertaram e nos
gritaram sobre a agonia da Terra e como ela se voltaria sobre nés. [...] En-
quanto o conhecimento tradicional indigena foi ignorado ou no méaximo
apropriado, o conhecimento cientifico passou a corroborar cada vez mais
as falas de nossos ancestrais. [...] Governos do mundo inteiro se reuniram
em novembro deste ano no Egito, em mais uma Conferéncia das Partes [...].
Porém transformam um dos debates mais urgentes da nossa geracdo em um
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grande mercado do clima [...]. Eles mostram que governar pela morte é o
que entendem de fato e atestam que o mercado verde, ja conhecido como
greenwashing, nasce com a necropolitica. (WERRERIA, 2022, [n.p.])

Destarte, obviamente pode-se considerarque a propria emergéncia
dos discursos indigenas nos espacos de comunicagao convencionados con-
forma-os como elementos do mesmo sistema que contestam, pois como
nos explica Foucault:

A troca e a comunicagdo sao figuras positivas que atuam no interior de sis-
temas complexos de restrigdo (...); o ritual define a qualificacdo que devem
possuir os individuos que falam (...); define os gestos, os comportamentos,
as circunstancias, e todo o conjunto de signos que devem acompanhar o
discurso. (FOUCAULT, 1996, p. 38-9)

Essa aparente contradi¢cdo pode ser iluminada pela ideia de “jogos
de linguagem” de Wittgenstein, que nos ajuda a compreender como a mul-
tiplicidade de discursos singulares coexistem expressando a propria uni-
versalidade linguistica. Limites fluidos se erguem entre os jogos de lingua-
gem que se perfazem, ou seja, entre a linguagem como ela esta se dando
(no que ela efetivamente € — como ela se mostra — como ela é usada no
préprio texto de Wittgenstein), e o que ela pretende veicular a partir das
intencdes organizadoras. Pois, precisamente a partir de seu método de ope-
racdo com a linguagem através de exemplos Wittgenstein conduz-nos a
duas a reflexdes importantes: num nivel forte, as singularidades linguisti-
cas compfem contextos especificos, incomensuraveis e intraduziveise,
num nivel fraco, existem as vias de comunicacéo entre esses diversos con-
textos. Segue um exemplo da conclusédo sobre as singularidades contextu-
ais dos jogos de linguagem:

E Ludwig Wittgenstein, o filésofo mais influente do século XX, é conside-
rado por muitos como aquele que mostrou que nosso discurso é uma série
de jogos de linguagem mutuamente intraduziveis e incomensuraveis. Ndo
estamos praticando um grande jogo de linguagem, no qual existem padroes
universais de racionalidade e onde tudo é inteligivel para todo mundo, mas

sim uma série de jogos de linguagem menores, cada um com seus proprios
padrdes internos de inteligibilidade. (SEARLE, 2000, p. 13)

No entanto, no nivel da nocdo de semelhangas de familia, ou seja,
no nivel da teia de relagfes da realidade da linguagem, o que interessa é a
comunicagdo entre os jogos, e ndo que sdo incomunicaveis. Jogos de lin-
guagem como formas de vida s&o formas préticas de se estar no mundo.
Sendo assim, os sentidos da linguagem sdo depreendidos de toda a varie-
dade incluida nesta pratica (contexto) e ndo podem ser selecionados entre
elementos privilegiados numa pretensdo a verdade:

[...] osujeito esta ligado como um elemento em um composto quimico. Mas
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de onde conseguimos essa idéia? O conceito de atividade viva em contraste
com fendmenos mortos. [...] Queremos dizer: “Quando queremos dizer al-
guma coisa, ndo hd uma imagem morta (de nenhum tipo); é como se fosse-
mos em dire¢do a alguém. Vamos ao que queremos dizer”. (WITTGENS-
TEIN, 2010, p. 117)

A metafora quimica de Wittgenstein para a imagem do sujeito no
jogo de linguagem pode ser complementada com a explicacdo de Foucault:

O sujeito fundante, com efeito, estd encarregado de animar diretamente,
com suas intengdes, as formas vazias da lingua; [...] Na sua relagédo com os
sentido, o sujeito fundador dispde de signos, marcas, tragos, letras. Mas,
para manifesta-los, ndo precisa passar pela instancia singulardo discurso. O
tema que corresponde a este, 0 tema da experiéncia originaria, desempenha
um papel analogo. (FOUCAULT, 1996, p. 47)

Justamente essa estrutura discursiva legitimada pela ideia de lin-
guagem como forma de vida da qual emerge o sujeito serd evidenciada
pelo posicionamento indigena. A prépria nogéo de jogo de linguagem in-
sere-se como um termo que, em si, descreve a primeira atitude reivindicada
por Wittgenstein frente ao “problema” da linguagem: tudo o que ¢ preciso
entender é como a linguagem funciona. N&o ha nada oculto, o jogo € pre-
sente:

Kopenawa sabe bem o que sabem os Brancos; sabe que a Unica linguagem
que eles entendem néo é a da terra, mas a do territorio, do espago estriado,
do limite, da divisa, da fronteira, do marco e do registro. Sabe que é preciso
garantir o territério para poder cultivar a terra. Faz tempo que ele aprendeu
a regra do jogo dos Brancos, e nunca mais esqueceu. Veja-se esta sua en-
trevista ao Portal Amazdnia, concedida exatamente 26 anos ap6s o coléquio
com o general: Quem ensinou a demarcar foi 0 homem branco. A demar-
cacgdo, divisao de terra, tracar fronteira é costume de branco, ndo do indio.
Brasileiro ensinou a demarcar terra indigena, entdo a gente passamos a
lutar por isso. Nosso Brasil é tdo grande e a nossa terra é pequena. Nds,
povos indigenas, somos moradores daqui antes dos portugueses chegarem.
Lutei pela terra Yanomami para que o meu povo viva onde eles nasceram
e cresceram, mas o registro de demarcacéo da terra Yanomami néo esta
comigo, estd nas maos do governo. Mesmo diante das dificuldades, o ta-
manho da nossa terra é suficiente para nés, desde que seja mesmo somente
paranés e ndo precisamos dividir com os garimpeiros e ruralistas. (KOPE-
NAWA; ALBERT, 2015, p. 36)

O trecho acima exemplifica bem a questdo da emergéncia do sujeito
como instancia de posicionamento diante da regra do jogo: “se todo modo
de agir deve poder concordar com a regra, entdo deve poder contradizé-la
também” (WITTGENSTEIN, 2005, § 201, p. 140), ou seja, é a escolha ou
0 COMPromisso em seguir ou nAo seguir uma regra, que da a significativi-
dade do jogo linguistico.
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Consoante a essa questdo, parece evidente que é na emergéncia do
sujeito no jogo de linguagem que passa a ser delineado um jogo de poder.

Cabe notar que esse ponto de vista, da constituicdo do jogo de poder
associado a linguagem, tende a fazer desaparecer a amplitude do conceito
de jogo. Parece que o que é levado em conta subrepticiamente, nesse caso,
€ uma certa qualidade de arbitrariedade, de um inicio sem nitido sentido.
Ou seja, a ideia de que o jogo é constituido na pressuposi¢do de um ocul-
tamento de base, qual seja, a prdpria intencionalidade, que depois se des-
vela nas regras gque vdo sendo conhecidas quando se joga. Outra questdo
ligada a essa é que a nogdo de jogo tende a ser associada a uma tendéncia
de reducdo da complexidade ou a um entendimento de que o jogo reflete
algo de existéncia esquematica, desestabilizada ou desestabilizavel em re-
lacdo ao que seria considerada a verdadeira realidade, em relacdo a ele.

N

Relativamente a justificacdo da primeira questdo mencionada
acima, pode-se recorrer a nocdo de jogo vinculada originalmente a gene-
ralizada capacidade criativa de movimentacédo da vida analoga ao “brin-
car”, ndo incluindo necessariamente a disputa competitiva entre os partici-
pantes para a proclamacéo de um vencedor, como propde Huizinga em seu
livro Homo Ludens. Porém essa mesma nocao de criatividade vai se per-
dendo no “jogo politico”, dando lugar a uma espécie de seriedade advinda
do sentido de competi¢do:

Baseada na constante prontiddo para a guerra, quando ndo em sua prepara-
céo efetiva, a politica contemporanea parece apresentar escassos vestigios
da velha atitude lidica. Despreza-se o cédigo de honra, pdem-se de parte
as regras do jogo, infringe-se o direito internacional, e perdem-se todas as
antigas relagdes da guerra com o ritual e a religido. Todavia, os métodos
que presidem a condugdo da politica de guerra e os preparativos que tém
sido feitos mostram ainda sinais abundantes de uma atitude agonistica idén-
tica a que encontramos na sociedade primitiva. A politica ¢, e sempre foi,
de certo modo um jogo de azar; pense-se nos desafios e provocagdes, nas
ameagcas e denuncias, e compreender-se-a que a guerra e a politica que a ela
conduz constituem sempre e inevitavelmente um jogo. (HUIZINGA, p.
170)

O dissociagao progressiva da ideia de jogo com a ideia de politica
caracterizada acima por Huizinda liga-se & segunda questdo mencionada,
qual seja, a ideia de jogo como redutora da complexidade. Ocorre nesse
sentido que a prdpria politica passou historicamente a ser entendida como
tecnologia de violéncia e ndo mais como linguagem. Essa passagem é que
pode, inadvertidamente, operar a simplificacdo da ideia de jogo. Porém é
justamente na restauracéo dessa inversdo que o discurso indigena se insere.
Nesse ponto esse discurso representa a politica na sua qualidade fundante
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de uma certa racionalidade filos6fica que atribui inteligéncia vital & abran-
géncia dos seres vivos, derrubando a barreira do especismo humano como
fonte Unica da racionalidade. Por este aspecto, a politica como linguagem
coloca-se justamente como questdo de complexidade a medida que a pro-
pria ideia de jogo de linguagem se amplia pela for¢a da forma de vida como
razdo, opondo-se a simplicidade da formula da violéncia, a qual se realiza
pela forca da destruicdo e da morte:

Muita gente afirma que o que nos distingue dos outros seres ¢ a linguagem;
o fato de falarmos, termos discernimento e criarmos relagdes sociais. Ora,
se a principal marca dos humanos é se distinguir do resto da vida terrestre,
isso nos aproxima mais da ficcédo cientifica que defende que os humanos
que estdo habitando a Terra ndo sdo daqui. (KRENAK, 2020, p. 28)

E importante perceber que a forca do discurso indigena se funda-
menta na legitimidade da posicao de sujeitos que sdo historicamente vio-
lentados pelos invasores no jogo de poder que se instaurou em terras bra-
sileiras desde 1500. Os indigenas ndo sdo comparaveis aos imigrantes que
ora “invadem” a velha e rica Europa no efeito rebote das violéncias da
colonizacdo colocando em cheque a ética contemporanea da alteridade eu-
ropeia. Embora ndo alinhados a ideologia capitalista, desde que conside-
rados sob a 6tica do sistema de governo subordinado ao capitalismo, pode-
se considera-los como os legitimos “donos™ das terras que habitam e em
que resistem frente aos invasores. Essa legitimidade fundamenta a forca, a
pertinéncia e o valor do discurso indigena como uma alternativa de racio-
nalidade ao pensamento brasileiro como um todo.

4. Consideracdes finais

Se as formas de vida se ddo em escopos de jogos de linguagem ou
vice-versa, 0 pensamento indigena viu-se historicamente predado por uma
outra forma de vida desde os inicios da colonizagdo das terras brasileiras
pelos europeus. A despeito dessa circunstancia observa-se, na contempo-
raneidade, a introducdo e insercao do discurso indigena em suas dimensoes
politicas, filoséficas e estéticas na arena dos jogos de poder pela lingua-
gem, disponibilizados pelos meios de comunicagao.

Refletimos aqui sobre a ideia de que a for¢a do discurso indigena
reside na clareza de seu posicionamento, a qual reflete a integridade da sua
pessoa, uma nogdo que confronta 0 monopolio do “ser” do colonizador.
Na contraparte, ao brasileiro ndo indigena, fruto histérico da negacéo de
suas raizes étnicas, escapa-se essa nocdo de integridade, a qual persiste
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apenas em nivel de potencialidade. Essa, por sua vez, deve e pode ser di-
namizada pela forca do discurso indigena apresentado aqui, o qual apre-
senta-se integrado a lingua e ao territorio brasileiros.
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